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Erwarten Sie etwas mehr von Ventherm...

Ventherm A/S ist ein internationaler Anbieter von
Lackieranlagenflir Schwerindustrien wie zum Beispiel
die Windkraft-, Offshore-, Verteidigungs-, Transport-
und Zerspanungs-Industrie.

Unsere Anlagen werden in vielen Landern weltweit
verkauft. Im Laufe der Jahre haben wir eine fihren-
de Position am Markt erlangt, indem wir uns insbe-
sondere auf kundenspezifische und schlusselfertige
Anlagen, welchedie Bedirfnisse und Wiinsche der
Kunden erflllen, konzentrieren.

Unsere Kenntnisse und Erfahrung sind die Kernkompetenz von Ventherm A/S. Daher sind
unsere Mitarbeiter unser wertvollstes Kapital und wir wenden betrachtliche Ressourcen auf,
um talentierte Mitarbeiter zu gewinnen, zu qualifizieren und langfristig zu binden. Wir
arbeiten basierend auf der Grundhaltung, dass unsere einzige Existenzberechtigung in
unserer anhaltenden Fahigkeit, Wert fir unsere Kunden zu schaffen, besteht und wir sind
davon Uberzeugt, dass die folgenden Kriterien entscheidend fiir den zuklnftigen Erfolg von
Ventherm sind:

Zufriedene
Kunden

Sich
entfaltende
Mitarbeiter

Starke
Wirtschaft

Sie kénnen gewiss etwas mehr von Ventherm erwarten. Wir Ubernehmen die volle Verant-
wortung fur Ihre Lieferung und sind nicht zufrieden, bevor Sie es sind.

Wir hoffen, dass der folgende Katalog eine Inspiration flr Sie sein wird.
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Plug-and-Paint® Philosophie:

Unsere einzigartige Plug-and-Paint©-Philosophie bietet mittels Kenntnissen, Innovation,
schliisselfertigen Lésungen, plnktlicher Lieferung und wettbewerbsfédhigen Preisen unter
Berlicksichtigung aller Umstdnde einen Mehrwert fir unsere Kunden.

Wir passen die Lackieranlage an Ihre Bedulrfnisse an

Die beste am Markt verfugbare Qualitat, die alle geltenden Standards erflllt

Energiesparpaket, dass Ihren Energieverbrauch um >60% senkt

Wir verbessern Ihre EHS (Environment, Health, Safety - Umwelt, Gesundheit, Sicherheit)
Wir bieten eine schlisselfertige Lieferung, darin inbegriffen
der Umgangmit ortlichen Behérden, Projektmanagement
und zusatzliche Installationen
Sie kdnnen sich in der Aufbauphase weiterhin auf den Betrieb

Ihres eigenen Geschafts konzentrieren

Garantie fur punktliche Lieferung

Wir kénnen Ihnen die Lackieranlage finanzieren - Sie zahlen,
sobald Sie mit der Lackieranlage Geld verdienen

Qualitatsmanagementsystem gemaR ISO 9001

Eine attraktive Dienstleistungsvereinbarung
steht zur Verfiigung
Wenn Sie Geschafte mit Ventherm A/S
abschlieBen, ist alles, was
Sie tun mussen:

Plug-and-Paint®
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Lackier-/Trockenkabinen:

Eigenstiandige Lackier-/Trockenkabine:

e Muss als unabhangiger Brandabschnitt mit Brandschutztlirenund Turen flr industrielle
Anwendungen aufgebaut werden.

e Durchfihrung gemaB EN 12215 und den Anforderungen von d&rtlichen Brandschutz-
behdrden.

¢ Luftgeschwindigkeit 0,2-0,3 m/s vertikal um Elemente.

e Lufteinblasung in der gesamten Decke durch Filter,
wodurch ein Gegendruck entsteht und eine gleichmaBige
Einblasung in die gesamte Kabine sichergestellt wird.

e Entliftungsanlagen im Boden - die Einheit umgebend.

e Lackierstoppfilter werden unter den Bodenrosten
positioniert.

e Die Lichtmenge muss gemaB EN 12215 mind.
600 Lux betragen.

e Als ATEX-Zone 2 eingestuft.

¢ Vielfaltige Mdglichkeiten flr Erganzungen, z. B.
- Hebeblhnen flir Bedienpersonen
- Vertiefung im Boden
- Krane etc.

| / I
I I l ! i
W
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Lackier-/Trockenkabinen:

Doppelte kombinierte Lackier-/Trockenkabine mit
Trennungstoren:

e Dieselben Anforderungen wie jene fir eigenstandige Kabinen - siehe vorherige Seite.

e Im Prinzip wie 2 unabhangige Kabinen konstruiert, die
durch ein Trennungstor in voller Breiteund Hohe
abgetrennt sind.

e Dadurch werden maximale Flexibilitat sowie
Méglichkeiten flr das energiebewusste Lackieren
sowohl von groBen als auch von kleinen Einheiten erzielt.

e Bei gedffnetem Trennungstor fungiert die Kabine stets
als eine groBe Kabine.

e Bei geschlossenem Trennungstor kénnen
die zwei Lackier-/Trockenkabinen
unabhangig voneinander genutzt werden.

www.ventherm.com e info@ventherm.dk e +45 6263 1868
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Lackier-/Trockenkabinen:

Kundenspezifische Ausfithrung:
(zum Beispiel fur Windkraftanlagen, Offshore-
und die Flugzeug-Industrie oder Werften):

e Beim Lackieren von sehr groBen Objekten
gelten zum Teil weniger strenge Bestimmungen  assnrung Abfiihrung
fur die Einrichtung von Be- und Entliftungs- e
anlagen als bei gewohnlichen Lackier-/ Lftdinldes
Trockenkabinen.

Lufteinblasung

e Diese Bestimmungen werden in EN 12215
beschrieben.

e Ventherm kennt alle diese Bestimmungen und
weiB,wie die besten Loésungen konzipiert werden
kédnnen,ohne die Sicherheit zu gefahrden.
Gleichzeitig istes von groBer Bedeutung,
die Reduzierung oder Optimierung des [nicht lesbar] und Heizgerat
Energieverbrauchs zu berticksichtigen. Werft mit horizontaler Liiftung

Kabine mit geteiltem Dach zum Einsetzen Flugzeughangar mit zonenges-
von Einheiten mit einem Traversenkran teuerter vertikaler Liftung

www.ventherm.com e info@ventherm.dk ¢ +45 6263 1868 7
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Lackier-/Trockenkabinen:

Wahlen Sie Referenzen:

US Army Corps of Engineers

US Air Force

Lackierkabinen fur F16 Fighter — Plug-and-Paint®

SIEMENS

Siemens Wind Power Mehrzonen-Lackierkabinen fiir Rotor-

blatter von Windkraftanlagen.
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Ventherm

Jjust plug and paint

Lackier-/Trockenkabinen:

Wahlen Sie Referenzen:

Vesias
Vestas Wind Systems

Lackierkabinen, Sandstrahlkabinen, Metallisierungs-
kabinen, IR-Trocknung und Lackmischraum.

NN
h 1”" ;‘]4| |

Plug-and-Paint - Lackieranlage mit 2 Lackier-/Trockenkabinen, einer
Trockenkabine und einem Lackmischraum. Alle Kabinen sind mit
unserem Energiesparpaket ausgestattet.
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Lackier-/Trockenkabinen:

Waihlen Sie Referenzen:

Kalmar Industries

Schlusselfertige Lackieranlage zum Waschen,
Lackieren und Trocknen von Einheiten in
derselben Kabine. Selbstverstandlich sind die
Kabinen mit unserem Energiesparpaket
ausgestattet.

< nettbuss
NettBuss

3 groBe Lackier-/Trockenkabinen mit
Wall-Man-Hebebilhnen sowie einem
komplett ausgestatteten Lackmischraum.
Die Kabinen sind mit unserem
Energiesparpaket ausgestattet.

=
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Lackier-/Trockenkabinen:

ATEX-Dokumentation — stellen wir Thnen bereit:

Die Zoneneinteilung sollte stets individuell vorgenommen werden. Hierbei handelt es sich
lediglich um ein Beispiel.

1

Beachten Sie das ATEX-Dreieck:

B |
4 Sauerstoff Zindquelle
: Brennstoff
L]
‘ [>°]Zone 1 [ ]zone 2
J Ventherm =——
Buirek T2 Broby | TOgUNC
Faaz S28518TT Rev, detc:
Ordranr:

In Anlagen von Ventherm befindet sich nur dann Druckluft fir die Lackierausristung, wenn die Kabine mit
ausreichend Frischluft bellftet wird. Bei normalem Betrieb wird die Kabine 150 bis 200 Mal pro Stunde beliiftet.
Durch diesen derart umfangreichen Luftaustausch bleibt die Konzentration von organischen Lésungsmitteln weit
unter 25% der UEG (untere Explosionsgrenze). Im Prinzip wird die Kabine daher, wenn man den Durchschnitt
betrachtet, wahrend des Lackierens nicht klassifiziert. Dennoch werden immer Stellen in der Kabine vorhanden
sein, an denen die Konzentration von organischen Lésungsmitteln héher ist (direkt vor der Spritzpistole), weshalb
die niedrigste Klasse zwangslaufig Zone 2 ist. Daher stufen wir die Kabine wahrend des Lackierens als Zone 2
ein. Die Kabinentliren dirfen wahrend des Lackierens nicht gedffnet werden. Aus diesem Grund werden bei der
Zonenabgrenzung fiir Zone 2 die inneren Abmessungen der Kabine beriicksichtigt, wobei zusatzlich ein
Sicherheitsradius von 1 m bei Toren etc. einbezogen wird.

Es wird davon ausgegangen, dass wahrend des Lackierens 90% der organischen Ldsungsmittel spontan freigesetzt
werden. Somit verbleiben nur 10% der organischen Losungsmittel fiir den Trocknungsprozess. Bevor die Kabine zum
Trocknen mit Rickfiihrung wechselt und die Temperatur steigt, muss die Kabine wie gesetzlich vorgeschrieben 10
Minuten lang mit sauberer Frischluft und noch 150 bis 200 Mal innerhalb einer Stunde bellftet werden. Daher ist
ein GroBteil der Losungsmittel bereits verdampft und die durchschnittliche Konzentration in der Kabine Ubersteigt
25% der UEG auch im Falle einer Unterbrechung der Liftung nicht. Wahrend eines normalen Trocknungsprozesses
wird die Kabine mit einer Versorgung von ca. 20% Frischluft belliftet, was 30-40 Mal pro Stunde entspricht. Aus die-
sem Grund wird die Kabine wahrend des Trocknungsprozesses im Prinzip nicht klassifiziert. Da die Kabine wahrend
des Lackierens bereits als Zone 2 eingestuft worden ist, muss die Kabine wahrend des Trocknens nicht niedriger
eingestuft werden. Deshalb wird die Kabine wahrend des Trocknens als Zone 2 eingestuft. Absaugkandle zu und von
Einheiten werden ebenfalls als Zone 2 eingestuft.
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Lackieranlagen mit Fordermittel:

Mit einem Fordermittel
wirddie Produktivitit
gesteigert:

e Ventherm A/S entwickelt und produziert ebenfalls
Lackieranlagen fir die Serienproduktion sowohlvon
kleinen als auch von groBen Einheiten.

e Die Reihen werden ublicherweise flir den internenTransport
und die Handhabung der Einheiten um ein Férderband herum
aufgebaut.

¢ Die Lackieranlage kdénnte z. B. folgende Elemente umfassen:
- Entfetten, Reinigen und Waschen
- Trocknen
- Sandstrahlen e
- Lackieren (automatisch oder mit einem Roboter)
- Trocknen (normal, Hochtemperaturofen oder IR) T
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Lackieranlagen mit Fordermittel:

Wahlen Sie Referenzen:

e
EuroMaintRail

Schllsselfertige
Lackieranlage mit

3 Lackierkabinen,

2 Trockenkabinen,
einem Mischraum und
Power&Free-Forderer.

[] Rolls-Royce

T

Rolls-Royce Marine

Komplette Lackieranlage mit Lackierkabine, Trockenkabine,
Mischraum und Power&Free-Fdrderer.

www.ventherm.com e info@ventherm.dk e +45 6263 1868 13
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Lackier-/Trockenkabinen:

Funktionsweise (Einheit ohne Warmeruckgewinnung):

Abluftschacht mit
Deflektorhaube. Durch
OML-Berechnung festge-
legte Hohe.

I
-l
‘H‘"‘H-..
HR\_’
\_\H
e
AN
Der Schacht verfiigt LT
Uber Kulissen zur Larm-
minderung. Normale /
Luftdurchflussmenge
von max. 8-10 m/s bez. =
Larm. .
Manuelle Einstellklappe.
Wird nur bei der Inbe-
triebnahme der Anlage
zum Ausgleichen der
Luftmenge verwendet. \\
>

Druckeinstellklappe.
Der Druck in der Kabine
kann wie gewlinscht

<
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e

Uber das Potentiometer \

mit einem Motor fur die
modulierende Klappe
reguliert werden. Unter-
druck ist typisch fir in-
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A

dustrielle Anwendungen
und Uberdruck fir die
Fahrzeuglackierung.

=
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Absaugung. ATEX-Ventilator und -Motor.

\
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Frischlufteinlass mit Regen abweisenden Lamellen. Luft-
durchflussmenge von max. 4 m/s, um das Eindringen
von Staub, Blattern etc. zu begrenzen.

Isolierter RuBschacht fiir den
Brenner. Edelstahl.

Brand-Thermostat (Sicher-
heitsanforderung).

Ventilator-/Grenztemperatur-
thermostat (iberwacht die
Nachkihlung des Kessels).

Uberhitzungsthermostat
(Sicherheitsanforderung -
Kessel).

Lufteinlasskanal mit Larm-
minderung. Der PT100-Sen-
sor lUberwacht den Brenner/
die Temperatur.

Gas- oder Olbrenner.

Warmetauscher aus Edel-
stahl. (siehe Seite 15).

Automatische Luftvertei-
lungsklappe. Offnungs-/
SchlieBklappe zum Um-
schalten zwischen Lackieren
und Trocknen oder zwischen
Trocknen und Nachkihlen.
Schaltet Gber den Druck-
luftzylinder nach einer
10-mindtigen Luftungsphase
um. Wahrend des Trocknens
zu 20% geodffnet.

Lufteinblasung. ATEX-Ven-
tilator und -Motor (fur das
Trocknen/die Ruckflihrung).

G4/EU4-Vorfilter fur Staub etc. in Frischlufteinlass.

14 www.ventherm.com e info@ventherm.dk e +45 6263 1868
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Luftungsanlage fur Lackier-/
Trockenkabinen:

v Aus Aluminiumprofilen und verzinktem Stahl hergestellt.

v Fir die Erwdrmung kann entweder ein Olbrenner, Gasbrenner oder eine
Wasserheizflache (elektrisch ist ebenfalls moglich) gewahlt werden.

v Warmetauscher aus Edelstahl (fir Brenner). Ein Direktbrenner ist ebenfalls mdglich.
v Rostsicherer, isolierter RuBschacht (fir den Brenner).

v Umwalzpumpe und Einstellventil (fir Wasserheizflachen).

v  Riemengetriebene Ventilatoren mit Softstarter.

v Frequenzumrichter flr die Einstellung der Luftmenge und des Drucks.

v Wird wahrend des Trocknens mit 80% Rickfiihrung betrieben.

v Uberdruck wéhrend der Trocknungsfunktion (wédhrend des Trocknens l&uft
nur 1 Ventilator, um Energie zu sparen).

v Gerauscharm - mit Steinwolle isoliert.

v’ Die Ventilatoren wurden mit Schwingungsdampfern etc. angebracht.

) . . Einheit mit Wasserheizflache.
v Klappbare Inspektionsluke fiir Wartungsarbeiten.

Kontrollsystem:

v Mit eingebauter SPS (Siemens oder Omron).
v Digitale Anzeige/Bedienoberflache.
v Effiziente Temperaturregler und Thermostate.

Umiform
" Flow

v’ Bedienelemente und Alarm-/Fehlerfunktionen. e

v Druckschalter und -regulierung (wahlbare
Einstellung des Uber-/Unterdrucks). Schematische Darstellung eines Schematische Darstellung eines
Direktgasbrenners Warmetauschers und Brenners

v Frostschutz (fir Wasserheizflache), Uberhitzungs-
und Brandschutz sowie Nachkihlung (fir Brenner).

v Das dazugehdérige Magnetventil stellt eine Verbindung zur
Lackierausristung her und stellt somit sicher, dass die Spritzlackierung
nicht ohne Liftung vorgenommen werden kann (gesetzlich vorgeschrieben).

v’ Luftungsiberwachung mit Lampe (gesetzlich vorgeschrieben).

v Notausschalter in der Kabine und an der Bedienoberflache.

v’ Zeitsteuerungsfunktion fir Trocknungszeit.

Bedienfeld mit SPS und
digitalem Touchscreen

v Beim Umschalten in den Trocknungsprozess wird die gesetzlich
vorgeschriebene Liftung 10 Minuten lang ausgefuhrt.

v’ Datenaufzeichnung verfligbar.

www.ventherm.com e info@ventherm.dk e +45 6263 1868 15
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Luftungsanlage fur Lackier-/
Trockenkabinen:

Merkmale/Luftmenge 15.000 20.000 25.000 30.000 35.000 40.000 45.000 50.000
9 m3/h m3/h m3/h m3/h m3/h m3/h m3/h m3/h
Ventilatoren Nicotra Nicotra Nicotra Nicotra Nicotra Nicotra Nicotra Nicotra
(Menge mit 2 Riemen betrieben) 560 R 560 R 560 R 710 R 710 R 710 K 710 K 800 K
Motoren 2x7,5kW | 2x11kW | 2x 11 kW [ 2x15kW | 2x 15kW | 2x 15kW | 2x 22 kW | 2 x 22 kW
(IE3, mit Softstarter) Ex Ex Ex Ex Ex Ex Ex Ex
Gegendruck 900 Pa 900 Pa 900 Pa 900 Pa 900 Pa 900 Pa 900 Pa 900 Pa
Vorfilterabschnitt Menge 4 Menge 4 Menge 6 Menge 6 Menge 8 Menge 8 Menge 10 | Menge 10
(Frischluft) G4/EU4 G4/EU4 G4/EU4 G4/EU4 G4/EU4 G4/EU4 G4/EU4 G4/EU4
Lackiertemperatur Ca. 20°C Ca. 20°C Ca. 20°C Ca. 20°C Ca. 20°C Ca. 20°C Ca. 20°C Ca. 20°C
Trocknungstemperatur Bis zu Bis zu Bis zu Bis zu Bis zu Bis zu Bis zu Bis zu
9 P 60-70°C 60-70°C 60-70°C 60-70°C 60-70°C 60-70°C 60-70°C 60-70°C
Heizleistung (Delta T = 30°C) 160 kW 220 kW 275 kW 325 kW 375 kW 435 kW 490 kW 540 kW
Warmetauscher
Lo Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl
(nur mit Ol/Gas)
RuBschacht 4m, 4 m, 4 m, 4 m, 4 m, 4 m, 4 m, 4 m,
(nur mit Ol/Gas) rostsicher | rostsicher | rostsicher | rostsicher | rostsicher

rostsicher | rostsicher | rostsicher

A Aluminium | Aluminium | Aluminium | Aluminium | Aluminium
Wasserheizflache

Aluminium | Aluminium | Aluminium
und Kupfer | und Kupfer | und Kupfer | und Kupfer | und Kupfer

und Kupfer | und Kupfer | und Kupfer

Wassertemperaturversorgungs-/Riick-

70/40° 70/400 70/400 70/400 70/400 70/400 70/400 70/400
laufleitungen (nur bei Wassererwarmung) 0/40°C 0/40°C 0/40°C 0/40°C 0/40°C 0/40°C 0/40°C 0/40°C

Warmeriickgewinnungssystem 60% 7,5 kW 11 kw 15 kW 15 kW 18,5 kW 22 kW 30 kW 30 kW
(seite 15) Motoren 80-85% 11 kW 15 kw 18,5 kW 18,5 kW 22 kW 30 kw 30 kw 30 kW
Larmpegel

(die Einheit ist schallgedammt) < 80 dB < 80 dB < 80 dB < 80 dB < 80 dB < 80 dB < 80dB < 80 dB

Einstellklappe Klappen- Klappen- Klappen- Klappen- Klappen- Klappen- Klappen- Klappen-

(modulierend, 24V) motor motor motor motor motor motor motor motor

Automatische Luftverteilungsklappe Mit Mit Mit Mit Mit Mit Mit Mit

(Umschalten zwischen Lackieren/Trocknen) Druckluft Druckluft

Druckluft Druckluft Druckluft Druckluft Druckluft Druckluft
Kontrollsystem Mit SPS Mit SPS Mit SPS Mit SPS Mit SPS Mit SPS Mit SPS Mit SPS
(standardmaBig 3 x 400 V, 50 Hz) (Seite 15) | (Seite 15) | (Seite 15) | (Seite 15) | (Seite 15) | (Seite 15) | (Seite 15) | (Seite 15)
Zoneneinteilung gemas ATEX Zone 2 Zone 2 Zone 2 Zone 2 Zone 2 Zone 2 Zone 2 Zone 2
Olbrenner (Ty|_)) B30 B40 B40 B40 B45 B45 B45 B45
Bentone, 2-stufig
Gasbrenner (Typ) WG20 WG30 WG30 WG30 WG40 WG40 WG40 WG40
Weishaupt, modulierend
Wassgrhelzﬂache (Typ? CSC1500 CSC1800 CSC2000 CSC2300 CSC2400 CSC2600 CSC2800 CSC3000
Modulierendes 24-V-Ventil

www.ventherm.com e info@ventherm.dk ¢ +45 6263 1868
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Energiesparpaket:

Unser Energiesparpaket verfligt tiber folgende Merkmale:

v Wéarmeriickgewinnung von bis zu 80% (Kreuzwarmetauscher)
v'VFD - Frequenzumrichter an allen Motoren

v LED-Lampen

v IE3-Motoren

v Diverse Energiesparfunktionen zur Reduzierung des Energieverbrauchs,
wenn gerade keine Lackierung vorgenommen wird.

v Kundenspezifische Ausflihrung, die eine Energiereduktion ermdéglicht (nur,

wenn es die geltenden Standards zulassen) Kleinere Einheit mit einem

Kreuzwarmetauscher.

Zur Warmeriickgewinnung:

v Mit Kreuzwarmetauscher gebaut, da rotierende Warmetauscher nicht fir
industrielle Zwecke zugelassen sind.

v Der Wirkungsgrad liegt normalerweise bei 50-60% mit 1 Warmetauscher
und bei 75-85% mit doppelten Warmetauschern.

v Der Wirkungsgrad kann von der AuBentemperatur und Luftfeuchtigkeit etc.
abhangen.

v Die Warmeeinsparungen sind normalerweise direkt mit dem Wirkungsgrad
vergleichbar.

v Aus Aluminiumprofilen und verzinktem Stahl hergestellt. Doppelter Kreuzwarmetauscher fiir

- . . 3
v Bypass-Funktion verfligbar (kein Standard). eine Einheit von 80.000 m*/h

www.ventherm.com e info@ventherm.dk ¢ +45 6263 1868 17
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Lackierkabinen fur
Fahrzeugreparaturen:

v Einer der gréBten Hersteller von Lackierkabinen ftr
die Fahrzeuglackierung weltweit.

v Erflllt geltende Standards.

v' Die besten Materialien, einschl. Siemens-Motoren.

v Werden flr die Einbettung im Boden oder mit Ramp-
en fur die Befestigung Uber Betonbdden geliefert.

v Wird mit CE-Kennzeichnung und vollstandiger Doku-
mentation auf Englisch geliefert.

Typ 900 - fiir Personen- und Lieferwagen

Abmessungen: L: 7.000 mm B: 4.000 mm H: 2.650 mm (Innen. Kann
vergroBert werden!)

Luftmenge: 25.000 m3/h, 2 x 7,5-kW-Motoren (Sicherung mit 63 Amp)
Erwarmung: Wahlen Sie zwischen Ol- oder Gasbrennern

Temperatur: Lackierprozess ~ 20°C, Trocknungsprozess max. ~ 80°C

Beleuchtung: Menge 10 4 x 36 W in Wande eingebaut

Tore: 1 Stk. 3 Fligel, B: 3.000 mm H: 2.600 mm

Optionen fiir zusatzliche Auswahlmdoglichkeiten:

+ Extrator

+ Extrator einschl. Rampen

+ Turbotrocknungssystem (flr Lack auf Wasserbasis)
+ Maschinen auf dem Dach der Kabine

+ Hebeblihne zur Absenkung zum Boden der Kabine
+ IR-Trocknung

+ Kreuzwarmetauscher, Warmertckgewinnung Die Kabine kan wie fiir

Industrielackierungen gezeigt, mit
einem Foérdermittel geliefert werden

Die Kabine ist ebenfalls flir Lastwagen erhaltlich.
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Lackierkabinen fur
Fahrzeugreparaturen:

Direktgasbrenner:

v’ Saubere und auBerst effiziente Verbrennung, sowohl flr
Naturgas als auch fir Propan.

v 100% modulierender Brenner (mind. ca. 10 kW)

v Minimiert den Energieverbrauch (kann mit Warmerutck-
gewinnung kombiniert werden).

Gemill ATEX
zugelassene
Installation

v Minimiert die Bearbeitungszeit

v Erfullt alle Anforderungen von EN-12215 und EN-746

Einstellbare
Profilplatte
—..
GleichmaBiger > Flammen-
Luftstrom lange
4’
Brennerkorper
Gaszufuhrleitung ——a Erwarmte
Luft

_b.
GleichmaBiger
Luftstrom »
—..
Einstellbare
Profilplatte
.——;;l
M rme s . 1
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Hebebuhnen fir Bedienpersonen:

~

WALL-MAN:

v’ 3-dimensional.

v'Max. Last von 150 kg.

v' 50 m/Min. seitwarts.

v'10-20 cm/s nach oben.

v’ Max. Lufttemp. 80 Grad.

v’ Pneumatiksteuerungen.

v Luftverbrauch 350 I/Min.

v Mehrere verschiedene GréBen.

v' 1 Jahr Garantie.

Gemifl ATEX
zugelassen

LIFTMAN:

v’ 2-dimensional.

v Bereich von bis zu 10 mab der
Versorgungsstelle.

v'Max. Last von 140 kg

v Max. Hohe von 2.750 mm Uber
dem Boden.

v Pneumatiksteuerungen.
v’ Luftverbrauch 350 I/Min.

v' 1 Jahr Garantie.
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Hebebiihnen fir Bedienpersonen:
WALL-MAN®-Modellauswahl:

/I’ N,
L;f N
F G
L)
Min. 550
H2 H3
[I ) \
H1
E
==
I

C ]
A B
D
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Container als Lackierkabine:

v’ Standard-GroBraumcontainer mit 40"
(verwendet).

v 100 mm dicke Isolierung mit gemaB EI60
zugelassenen Sandwichplatten (Option).

v Komplette Liftungsanlage mit 10.000
m3/h,0,5 m/s gegen den Andreae-Filter.

v Ol- oder Gasbrenner zum Erwérmen,
Temperatur beim Lackieren ~20°, Trocknen
~700

v' 12 Beleuchtungskdrper 2 x 58 W, flr Betriebsschema fiir
ATEX-Zone 2 zugelassen. Luftung und Erwérmung D
v Schacht und Kandle sind enthalten.
v Energieverbrauch: El max. 10 kW, Heizleis- Thermostate im Kanal: Offnungs-/SchiieBkappe.
X Brand Lackierprozess: Zu 100% gedffnet
tu ng maX. 100 kW X Abgebaute Wirme /;;%cflf(::tngsprozess: Zu 20%
In der Filterdecke im Container: [Fess
. . . . X PT100-Sensor .
v EinschlieBlich Bedienfeld. Offnungs-/SchiieBidappe.
| — Lackierprozess: 100% geschlossen

v Wird vollstandig installiert geliefert.

Bentone B20 K-2
Olbrenner

E| : Trocknungsprozess: Zu 100% geoffnet
| BDS564 4,0 kW
funkensicherer
Abluftventilator

Zuluftventilator Offnungs-/SchlieBklappe.
5,5 kW Lackierprozess: Zu 100% gedffnet
Trocknungsprozess: Zu 20% gedffnet

Brennstoff

Ein Fordermittel ist in diesen Container
eingebaut, sodass Werkstiicke beim
Lackieren und Trocknen aufgehingt
werden kénnen. R
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Sandstrahlkabinen:

Ventherm liefert komplette Sandstrahlkabinen mit Liftungs- und Filteranlagen, Transpor-
tanlagen, Rickgewinnungsanlagen und Blasanlagen. Der Ausgangspunkt flir die Art der
Ausfihrung liegt stets in einer griindlichen Analyse und Unterhaltung mit dem Kunden in
Bezug auf die Werkstlicke, Kapazitat, Qualitdat und Optimierung.

SCHIENE FUR DEN
SICHERHEITSGURT

ABRASIV-REINIGUNGSGERAT

VAKUUMSILO a5

SAUGEINHEIT

GITTERROST

STAUBSAMMLER FUR
- ABRASIV-REINIGUNGSGERAT

GITTERROSTSTUTZE

SCHIENE

% STRAHLANLAGE

KRATZBODEN ABRASIV-VORRATSBEHALTER

STAUBSAMMLER

RUckw.::irﬁzb

rinzip eines Kratzerforderers
Vorwértsschub
|
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MiS Ch'/ Pumpraum: Beachten Sie das ATEX-Dreieck:

Sauerstoff Zindquelle

Explosion

v Mit nach BS60 zugelassenen Bauteilen

konstruiert. Brennstoff
v’ Luftaustausch mind. 60 Mal/Stunde.
v Gute Beleuchtung.

v Ausrlstung flr ATEX-Zone 1 oder 2.

v Abgesenkter Boden mdglich
(Verschittungen).

v Kann mit speziell erwarmter
Austauschluft geliefert werden.

v Gesetzlich vorgeschriebene

4 4 T T

Uberwachung der Liftung mit Lampe. Reinigungskabine (},‘Qb;uhr#nhg auf
v' Hier auf der rechten Seite mit ‘i
Standardausriistung dargestelit. I ]
i Lackmisch- .
raum

H ———1]_ EEX-Leuchten
2x58W

4 T T

Brandschutzklappe mit Filter, Flex-Absaugarm, neben den
far Lufteinlass aus der Umgebung Pumpen positioniert.
in die Wand eingebaut.

Die Voraussetzung bei dem in der Zeichnung dargestellten Modell fir die Hinzufligung von Austauschluft ist, dass
der Mischraum als nicht dauerhafter Arbeitsort kategorisiert werden kann, was der normalen Praxis gemaB der
Working Environment Authority (Arbeitsumgebungsbehdérde) entspricht. Bei dauerhaften Arbeitsorten muss die
Austauschluft von auBen zugefiihrt werden; hierbei handelt es sich um eine umfangreichere und kostspieligere Losung.
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Containerlosung fur Mischraum
oder Lackauthewahrung

v’ Standard-Container mit 20".

v/ 100 mm dicke Brandisolierung mit gemaB EI60 zugelassenen
Sandwichplatten.

v  Komplette Luftungsanlagen mit einem Luftaustausch von
60 Mal pro Stunde in Ubereinstimmung mit bestehenden
Vorschriften.

v Kompletter Bodengitterrost mit darunterliegendem
Auffangbehalterflir mindestens 1.500 I.

v Wasserheizflache und Warmertckgewinnung
(gegebenenfalls Kihlung).

v Eingebaute Beleuchtung.

v Die gesamte Ausristung ist fir ATEX-Zone 1
zugelassen.

v Tor vorne, sodass Lacke etc. mit einem Lastwagengeladen
werden kénnen.

v Energieverbrauch: El max. 4,4 kW, Heizleistung max. 8 kW
Kann vor der Lieferung mit Lackpumpen etc. ausgestattet
werden;gemal dem Konzept von Ventherm
- einfaches Plug-and-Paint®...

Gemifl ATEX
zugelassen
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Reinigungs-/Mischkabinen:

v Effiziente Absaugung, Reinigung und

Aufbewahrungfir Misch- und Pumpraume.

v  Gute Arbeitsbeleuchtung (ATEX-Zone 2).

v/ Mit oder ohne Bodensenke und Ablass ausgestattet.

v Absaugung am Regal, an der Ruckwand und im
unteren Teil des Schranks.

v Die Absaugung wird oft mit beispielsweise
einem Flex-Absaugarm an Waagen oder
Pumpen kombiniert.

v Kann in einer auswahlbaren Farbe

(Standard = grau) geliefert werden.

Typ: Abmessungen Beleuchtung Bodensenke
(mm)
RB1000-y | b7 1,900/ 2.000 Ja Nein
RB1000 $:: ;(')%OO'H: 2.000 Ja Ja
RB1500-U _EF:: ;c.)goo,H: 2.000 Ja Nein
RB1500 $:: éégOO'H: 2.000 Ja Ja
RB2000-y | B 2000, 1+ 2.000 Ja Nein
RB2000 _'?:: 62(')%00' H: 2.000 Ja Ja
RB2500-y | 5 2500, 1 2.000 Ja Nein
RB2500 | D7 2500/ i 2.000 Ja Ja

Gemill ATEX
zugelassen

Die Luftmenge sollte 1.000-1.800 m3/h entsprechend 0,2 m/s zum
Filter/zur Rlckseite betragen. Siehe Ventilatoren auf Seite 41.

26
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Spritzkasten:

v Gute Beleuchtung
v Andreae-Filter, leicht einsetzbar

v'Kann mit Tischflache geliefert werden (méglicherweise
2 Luftmenge)

v Kann mit Foérderanlage etc. geliefert werden.
v Sollte mit erwarmter Austauschluft erganzt werden

v Kann in einer auswahlbaren Farbe (Standard = verzinkt)
geliefert werden

v'Kann als Plug-and-Paint® geliefert werden - siehe Seite 29.

Far Férderanlage angepasst Plug-and-Paint®

Ventherm

S, gy

- MynThar -
Py ALl
- e wttden By

Jjust plug and paint

Typ: Abmess. Beleuchtung Luftmenge Rohrleitungen Ventilator*
(mm) 3 x 400V 50 Hz
SB-1500 | B: 1.500 Menge 1 0,5 m/s 5.400 R400 BDS 454
H: 2.000 2X36W m3/h 1,1 kw
T: 1.500 450 Pa
1.400 UpM
SB-2000 | B: 2.000 Menge 1 0,5 m/s R500 BDS 504R
H: 2.000 2x58W 7.200 m3/h 2,2 kKW
T: 1.500 450 Pa
1.400 UpM
SB-2500 | B: 2.500 Menge 1 0,5m/s R630 BDS 504
H: 2.000 2x58WwW 9.000 m3/h 2,2 kW
T: 1.500 450 Pa
1.400 UpM
SB-3000 | B: 2.900 Menge 2 0,5 m/s 10.800 R630 BDS 564R
H: 2.000 2x58WwW m3/h 3,0 kW
T: 1.500 450 Pa
1.400 UpM

*) Funkensichere Konstruktion. Kann flir einen Aufpreis von 15-20% ebenfalls mit einem

Motor mit 2 Drehzahlen geliefert werden.

www.ventherm.com e info@ventherm.dk e +45 6263 1868
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Spritzkasten:

Wahlen Sie Referenzen mit Spritzkasten:

e Ausgeglichene Liftung mit Absaugung
und erwarmter Austauschluft.

¢ Viele verschiedene Anwendungsoptionen.

e Kann mit Verdunst- oder Trocknungsofen
kombiniert werden.

e Horizontale Luftung von 0-3 bis 0,5 m/s
ist eine Anforderung.

e Die Einheit muss innerhalb der Wande
des Kastens positioniert werden.

e Die Bedienperson muss auBerhalb des
Kastens stehen und kann nicht um die
Einheit herum laufen.

e Flir ATEX- und Brandcodessiehe Seite 30.

zugelassene
Installation
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Spritzkasten:
Plug-and-Paint®

Wird komplett und zusammengesetzt geliefert. SchlieBen Sie einfach das Stromversorgungs-
kabel und die Leitungen flir den Abluftschacht an. (Fir Plug-and-Paint® ist der Ventilator im
Allgemeinen aufgrund von geringerem Widerstand eine GroBe kleiner)

Eingebaute Beleuchtung
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Sresrssrmasssn -

SchlieBen Sie das Einfaches Bedienfeld: Das Magnetventil stoppt Gesetzlich vorgeschriebene
dazugehoérige -Liftung ein/aus den Spritzluftdurchfluss, Uberwachung der Liiftung
Stromversorgungskabel an. -Beleuchtung ein/aus wenn die Luftung aus- (Filteralarm).

Bedienfeld, das mindestens -Alarm-/Fehlerleuchte geschaltet ist.

1 m vom Kasten entfernt
an der Wand befestigt
werden muss.
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[ ] [ X J
Spritzkasten:
P .
Abmessungen fur Spritzkasten. Regular und Plug-and-Paint®
SB-1500 SB-2000 SB-2500 SB-3000
Modell links/rechts: Modell links/rechts: Modell links/rechts: Modell links/rechts:
|| 400 500 630 &30
2|8 B3 ‘J 2|2 7J a2 7J
o~ & AF' ~ & ‘}:, IS ‘}:, N &
1500 2000 2RO 2500
Modell oben: Modell oben: Modell oben: Modell oben:
a1, 400 ol 1. 800 630 | B30
o 2 o 2 o S o g
o = 2 & 2 o = &
[} (] [} [}
Boden: Boden: Boden: Boden:
3301 3785
AuBenmas vor, AuBenmaB von tw“
‘;I ‘;%[ §| Todkine &‘? '“:E{ . l Tecklindy \ &él’
Rl A'f)mng - I Abning I A'llnning
Das ATEX-Dreieck:
N [ ]
Sauerstoff Zindquelle ATEX-Zone Freie Flache
2 in einem (Brand) in
Radius von einem Radius
n 1 mvon von 3 m
Querschnitt der Offnung vom Kasten
soe0 entfernt entfernt
- _ BVentherm [«
Brennstoff % ACY zonebipmiivalion | et vat "o v

1000

Lésung: Beseitigen Sie einen der
drei Schenkel im ATEX-Dreieck.
Bei Lackieranwendungen ist das
die Zindquelle (spriht in der
Regel Funken).

3a

Boden
ATEX- & Brandzonen

in Bezug auf Spritzkasten

30 www.ventherm.com e info@ventherm.dk e +45 6263 1868



Ventherm

Jjust plug and paint

Spritzkasten:

v Perfekt fir kleine Arbeiten
v Gute Beleuchtung

v Andreae-Filter, leicht einsetzbar

v Minimale Instandhaltung

fddine

v Auffangwanne zum Sammeln
v'Kann auf Radern geliefert werden

v'Kann in einer auswahlbaren Farbe geliefert
werden (Standard = verzinkt)

v Kann als Plug-and-Paint® geliefert werden
- siehe Seite 29

B: 1.000 mm
H: 2.000 mm
T: 1.000 mm

Abmess.

Luftdurchflussmenge 0,5 m/s

Luftmenge 1.800 m3/h
Beleuchtung 2x18 W
) . Eingebaute Leuchtstofflampenbefestigung
LS R250 fiir angemessene Arbeitsbeleuchtung
Ventilator BDS-404
funkensicher, 0,55 kW
3 x400V 400 Pa
1.400 UpM
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Spritzkasten:
— Heifsluftanlagen fiir Austauschluft...

v Hohe Effizienz - niedriger Energieverbrauch.

v’ Das dazugehoérige Bedienfeld umfasst alle Thermostate und
Regler etc.

v Beste Qualitdt - Weishaupt-Gasbrenner, Bentone-Olbrenner.

v Brennkammer aus Edelstahl.
v Einschl. Ansaugventilator.

v Bis zu 75% Warmerickgewinnung kdnnen
erzieltwerden.

v Verschiedene Ausfiihrungen und GroéBen.

v' Kanale, Schachte und Befestigungen sind
nicht im Preis enthalten.

Kasten-typ: Luftmenge Heiz-leistung EinschlieBlich Heizquelle
(Delta T = 30°) Bedienfeld
SB-1500 5.400 m¥/h 60 KW v Auf Gas-, Ol- oder

Wasserbasis

Auf Gas-, Ol- oder

= 3
SB-2000 7.200 m*/h 75 kW v as, O 0
SB-2500 9.000 m*/h 100 kW v A“fv\(,;as" Ol- oder
asserbasis
SB-3000 10.800 m?/h 115 kW v Auf Gas-, Ol- oder

Wasserbasis
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Unterbodenschutz-Behandlung

(Korrosionsschutz):

v Spezielle, fir den Rostschutz und
Unterbodenschutz von Fahrzeugen
bestimmte Kabinen.

v Diagonale und horizontale Liftung gemanB
gultigen Standards.

v Die Luftgeschwindigkeit muss 0,3 m/s
betragen. 20 cm. unter dem Fahrzeugboden.

v' Abgesaugte Luft sowie erwarmte
Austauschluft.

v Die Kabinen kénnen als Komplettpaket mit
Hebebilhnen, Gitterbdden, Beleuchtung etc.
geliefert werden.

Beispiel fur vollstandige Luftung und
Erwarmung fur den Unterbodenschutz:
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Schleiftische:

v Schleiftisch flir Metallspane.

v Anhebe-/Absenkfunktion flir optimale Ergonomie.
v Bereich von 80-130 cm (H6he des Gitterrosts).
v Gute Arbeitsbeleuchtung mit 2 x 58 W.

v Hebekapazitat von 250 kg.

v Absaugung hinten sowie unter dem Gitterrost.

v Als zusatzliche Ausristung kann eine Auf-
bewahrungsbox flir Schleifwerkzeuge angebracht
werden.

v’ Standardabmessungen: B: 2.000 mm,
H: 1.200 mm.

v In auswahlbarer Farbe erhaltlich
(Standard = grau).

Elektrische Betatigung der Eingebaute
Anhebe-/Absenkfunktion Beleuchtung

v Schleiftisch flr die Holzbearbeitung.

v/ StandardmaBige feste Hohe von 900 mm. Kann
flr einen Aufpreis mit Anhebe-/Absenkfunktion
geliefert werden.

v  Abmessungen L = 2.000 mm, T = 1.000 mm.

v Wahlbare Abschirmung des gesamten oder von
Teilen des Tisches.

v Hier mit durch Druckluft gereinigten
Patronenfilter dargestellt (Sonderzubehdr).
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Absaugarme fur
SchweifSrauch etc.:

Produkt Typ |Bereich |Abmess.| Beschreibung
Punktabsaugarm #4 2,0m 2160 Aluminiumrohre, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#4 3,0m @160 Aluminiumrohre, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
W #4 4,0m @160 Aluminiumrohre, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#4 @160 SchlieBklappe fir Trichter
#4 2,0 m 2200 Aluminiumrohre, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#4 3,0m 2200 Aluminiumrohre, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#4 4,0 m @200 Aluminiumrohre, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#4 2200 SchlieBklappe fir Trichter
g;lemi;”éuﬁerem #3 2,0m 2160 Schlauch, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#3 3,0m @160 Schlauch, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#3 4,0 m @160 Schlauch, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#3 @160 SchlieBklappe flr Trichter
#3 2,0m 200 Schlauch, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#3 3,0 m @200 Schlauch, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#3 4,0 m 2200 Schlauch, Gasluftklappe, Trichter, Wandbefestigungen
#3 mit SuBerem #3 2200 SchlieBklappe fiir Trichter
Drehteil C 1-2m @160 Innenteleskoparm mit Schlauch
C 1,4-3m| @160 Innenteleskoparm mit Schlauch
C @160 SchlieBklappe fir Trichter mit @160
C @160 Wandbefestigungen mit @160
C 1-2 m @200 | Innenteleskoparm mit Schlauch
C 1,4-3m| @200 Innenteleskoparm mit Schlauch
Typ C b @ 2200 SchlieBklappe fir Trichter mit @200
C @200 | Wandbefestigungen mit @200
Flex 1,0m @100 Innendrehteil mit Schlauch
Flex 1,5m @100 Innendrehteil mit Schlauch
= Flex | 1,0m | @125 | Innendrehteil mit Schlauch
Flex 1,5m @125 Innendrehteil mit Schlauch
Flex 2 Flex @100 | Transparenter Trichter mit @100, Polycarbonat
Flex @125 | Transparenter Trichter mit @125, Polycarbonat
Flex @100 | Transparenter Bildschirm mit @100.300 x 245 mm
Flex @125 | Transparenter Bildschirm mit @125.300 x 245 mm
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Absaugarme fur
[ ]
SchweifSsrauch etc.:
oo
Produkt Abmessung Beschreibung Gewicht
Verlangerungsarm @160 Standardldnge 1,7 m 75 kg
@160 Standardlénge 2,7 m 88 kg
@160 Standardlénge 4,0 m 106 kg
—ii @200 Standardldnge 2,3 m
@200 Standardldnge 3,5 m
@200 Standardlédnge 5,7 m
Ventilatoren ?160/0160 Ein- und Auslass mit g160, Spannung 3 x 400V
Flr die direkte Motorleistung 0,55 kW
rf:isffsggarm Kapazitat 1.200 m3/h

Larmpegel 67 dB/A
Gewicht 22 kg
©160/@200 Ein- und Auslass mit 160/200, Spannung 3 x 400V
Motorleistung 1,1 kW
Kapazitat 1.600 m3/h

Bty
Larmpegel 68 dB/A
GroBe Ventilatoren fiur Gewicht 28 kg
Zentral- absauglésungen, - -
méglich mit Filter, wird ©200/@200 Ein- und Auslass mit 200, Spannung 3 x 400V
auf Anfrage geliefert. Motorleistung 1,5 kW
Kann in 1 x 230 V oder Kapazitat 3.000 m*/h
3 x 220 V umgewandelt Larmpegel 70 dB/A
werden Gewicht 35 kg
Installation Ventherm produziert und installiert komplette Luftabsauganlagen mit Zuluft- und

Vg Absaugventilatoren, Filteranlagen, Kanalsystemen und Automation. Angebote werden
je nach individueller Situation unterbreitet. Kontaktieren Sie Ventherm A/S per Telefon
unter (+45) 62 63 18 68

o

CE-Steckdose zum AnschlieBen einer SchweiBanlage. Wenn die
SchweiBanlage aktiviert ist, wird ein Signal an eine motorbetriebene
Klappe ausgegeben, die sich daraufhin 6ffnet. 16/32 Amp.
(GR-09178000)

Normale, sich drehende Klappe mit Klappenmotor, die sich nach
einem Signal von der Steckdose 6ffnet.

(LI-DTBU) R200 230V/24V

(LI-DTBU) R160 230V24V
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Selbstreinigende Patronenfilter:

v Fur SchweiBrauch, Sandstrahlen, Plasma-/Laserschneider,
Zentralsauganlagen etc. geeignet.

v Effiziente Filtration, mindestens 99% Abscheidung.
v’ Lange Lebensdauer von Filterpatronen.
v Automatische Reinigung mit Druckluft.
v"Von 500 m3/h bis zu 200.000 m3/h.

v In verschiedenen Ausfuhrungen lieferbar.

Empfohlene max. Filterlast:
SchweiBrauch:

50 m3/h pro m?
40 m3/h pro m?
18 m3/h pro m?

Sandstrahlen:

v Alle Filter sind auBerdem in speziellen oder Plasmajetc::

ATEX-Versionen erhaltlich.

Fir SchweiBrauch etc. werden Papierpatronen und fir Sandstrahlen
wird Polyester verwendet.

Info/Modell 4500 7500 X7,5 X10 X15 X22,5 X30
Luftmenge in m?h | 750-1.500 |2.000-6.000| 73/927 35,000 25800 35000 | 45000
Anz. an Patronen 1 4 7,5 10 15 22,5 30
Filterbereich 40 m? 160 m? | 174/90 m? | 232/120 m? | 348/180 m? | 522/270 m? | 696/360 m?
Filtermedien Polyester | Papier | pontle | PP | ponester | Pomecter | Polyester
Staubbehalter Scpdblade/ 50 L 50 L 50 L 50 L 50 L 50 L
Druckabral 800-1500 | 800-1.500 | 800-1500 | 800-1.500 | 8001500 | 800-1.500 | 800-1.500
Druckluftverbrauch | 35 it | JEhat | S3bar | sisbar | 3obar | 3sbar | 3.3 bar
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Gerate zur Raumliftung:

In Bezug auf die Raumliftung - insbesondere fir Kfz-Werkstatten — empfiehlt Ventherm,
diese in Ubereinstimmung mit den folgenden Bestimmungen durchzufiihren:

e Richtlinien der Arbeitsumgebungsbehdrde - Liftung an dauerhaften Arbeitsorten.
e Die Luftungsrichtlinien der Automobilindustrie.

Die wichtigsten Anforderungen dieser Richtlinien flr die Raumliftung sind die folgenden:
v’ Luftaustausch von 15-25 m?3 Luft pro m2 der Bodenflache (oder mind. 3 Mal pro Stunde).
v Die Austauschluft von drauBen muss erwarmt sein.

v Die Einblasung von Austauschluft sollte unter der Decke stattfinden.

v Die Luftabsaugung sollte am Boden stattfinden, damit Staub etc. wirksam aus der
Werkstatt entfernt werden.

v' Zur Warmeruckgewinnung durfen keine rotierenden Warmetauscher, die eine
Ruckfihrung verursachen kénnen, verwendet werden.

Diese Anforderungen kénnen nur wirksam erflllt werden, indem eine Raumliftung wie in
der schematischen Darstellung unten gezeigt durchgefihrt wird.

Schematische
Darstellung

Diese Lésung kann ebenfalls fir die normale
Erwarmung der Werkstatt verwendet werden.

Querschnitt -+

Kreuzwarmetauscher Kann je nach Wunsch im
Innen- oder AuBenbereich
aufgestellt werden

Preise der Einheiten:

Luftmenge Heizleistung Vg:\m‘:;;‘:;‘ Regler inkl. Heizmoglichkeiten
5.000 m3/h 25 kW Ja, 50-60% v Gas, Ol, Fernwérme
7.500 m3/h 40 kW Ja, 50-60% v Gas, Ol, Fernwédrme
10.000 m3/h 55 kW Ja, 50-60% v Gas, Ol, Fernwarme
15.000 m3/h 80 kW Ja, 50-60% v Gas, Ol, Fernwéarme
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Turbovex TX3100A:

v’ Dachventilatoren flir die Raumliftung.

v Ein- und Auslass durch das Dach.

v Luftmenge von bis zu 3.000 m3/h.

v Ausgeglichener Luftaustausch - 4 Schritte.

v 75% Warmeruckgewinnung (rotierender Warmetauscher
- kein Heizgerat).

v Bypass-Funktion.
v'Von der Arbeitsumgebungsbehdrde zugelassen.

v Leicht einzubauen - @830 mm Rohrdurchdringung.

TX Control .o

i) i,

]

EE] =,

Ie

® os
Bedienfeld
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HeifsSluftanlagen:
(delta T = 40°C)

v Komplette Einheiten mit Ol- oder Gasbrenner.

v Warmetauscher aus Edelstahl.

Ventherm
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v Frischluftfilter und Rickflhrung.
v Zuluftventilator.
|Filaer:;', I E
v RuBBschacht enthalten. L
v/ Steuerung mit Frequenzumrichter. —— -
.;q_\f.
v Kann mit Warmeriickgewinnungbereitgestellt AN
[= (i
werden. = .
0]
~_. &=
Spez. / Typ IA-150 IA-245 IA-300 IA-375 IA-450 IA-580 IA-650 IA-700
Luftmenge: 10.000 m3/h | 15.000 m3/h | 20.000 m3/h | 25.000 m3/h | 30.000 m3/h | 35.000 m3/h | 40.000 m3/h | 40.000 m3/h
Heizleistung: 150 kw 245 kW 300 kW 375 kW 450 kW 580 kW 650 kW 700 kW
Ve 4,0 kW 7,5 kW 11,0 kW 11,0 kW 15,0 kW 15,0 kW 18,5 kW 22,0 kW
(3 X 400 V): ! 4 I I I I I I
Brenner = = = = = = = =
(Bentone): Ol oder Gas | Ol oder Gas | Ol oder Gas | Ol oder Gas | Ol oder Gas | Ol oder Gas | Ol oder Gas | Ol oder Gas
Rickflihrung: ja ja ja ja ja ja ja ja
Frischluft- . . . . . . . .
einlass: J J J J J ] ] ]
Filter im 3 3 3 3 3 . . .
Einlass: J J J J J ] ] ]
Druck: 400 Pa 400 Pa 400 Pa 400 Pa 400 Pa 400 Pa 400 Pa 400 Pa
Schacht: 4m 4m 4m 4m 4m 4m 4m 4m
Abmessungen|1.000 x 1.100{1.200 x 1.500{1.200 x 1.600{1.300 x 1.700(1.600 x 2.000|1.700 x 2.100|1.700 x 2.300{1.800 x 2.300
L, B, H: x 2.100 x 2.300 x 2.400 x 2.500 x 2.500 x 2.500 x 2.600 x 2.600
Bedienfeld: Umfasst Frequenzumrichter, Drucktransmitter, Temperaturregulierung, Thermostate und Brennersteuerung
iy . Alle Warmetauscher bestehen aus Edelstahl
tauscher:
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Ventilatoren:

Radialventilatoren mit vorwarts gekriimmten Schaufeln
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Typ kw MAX. Kapazitat MAX. Druck

LSFG-146-3 0,25 kW 700 m*/h 160 Pa

MSFG-146-3 0,55 kW 900 m*/h 620 Pa

GLSFG-146-3 0,25 kW 700 m*/h 160 Pa

GMSFG-146-3 0,55 kW 900 m/h 620 Pa

LSFG-146-1 0,25 kW 700 m*/h 160 Pa

MSFG-146-1 0,55 kW 900 m*/h 620 Pa

Typ kw MAX. Kapazitit MAX. Druck

LSFG-180-3 0,37 kW 1.175 m/h 230 Pa

MSFG-180-3 0,55 kW 1.670 m¥/h 950 Pa

GLSFG-180-3 0,37 kW 1.175 m¥h 230 Pa

GMSFG-180-3 0,55 kW 1.670 m*/h 950 Pa

LSFG-180-1 0,37 kW 1.175 m¥/h 230 Pa

MSFG-180-1 0,55 kW 1.670 m¥/h 950 Pa

Typ kW MAX. Kapazitat MAX. Druck

LSFG-200-3 0,75 kW 1.750 m*h 320 Pa

MSFG-200-3 1,1 kw 2.100 m3/h 1.450 Pa A Ventilator LSGF 146-250
GLSFG-200-3 0,75 kW 1.750 m¥/h 320 Pa

GMSFG-200-3 1,1 kW 2.100 m¥h 1.450 Pa 560

LSFG-200-1 0,75 kW 1.750 m*h 320 Pa 500

MSFG-200-1 1,1 kw 2.100 m¥h 1.450 Pa a0 —

Typ kW MAX. Kapazitat MAX. Druck _ a0 d \\‘

LSFG-225-3 1,5 kW 2.500 m¥h 450 Pa T N N
MSFG-225-3 2,2 kw 2.950 m¥h 1.500 Pa 2 : —~_ ~ \; 250)_
GLSFG-225-3 1,35 kW 2.500 m3/h 450 Pa 2 \ —
GMSFG-225-3 1,85 kW 2.450 m*/h 1.500 Pa S o0 N TN
LSFG-225-1 1,5 kW 2.500 m¥h 450 Pa S o0 [ \~ (22)
MSFG-225-1 2,2 kW 2.950 m¥/h 1.500 Pa ° . N \ (700

Typ kW MAX. Kapazitat MAX. Druck o 80> | N>

LSFG-250-3 2,2 kW 3.150 m*/h 470 Pa o) \ ‘\
MSFG-250-3 4,0 kW 4.900 m/h 1.840 Pa o ‘\[

GLSFG-250-3 2’0 kW 3.150 m3/h 470 Pa 300 500 900 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000 3300
GMSFG-250-3 3,3 kW 3.160 m3/h 1.800 Pa Volumenstrom [m3/h]
Typ kw MAX. Kapazitat MAX. Druck

MSKG-280-3 5,5 kW 4.600 m/h 2.500 Pa

MSKG-280-3 7,5 kW 5.800 m%/h 2.700 Pa A Ventilator MSEG 146-250
Typ kW MAX. Kapazitit MAX. Druck

LSKG-315-3 4,0 kW 6.000 m3/h 950 Pa 1750

GLSKG-315-3 4,0 kW 6.000 m¥/h 950 Pa 1500 q>~.\
MSKG-315-3 11,0 kW 7.900 m¥/h 3.400 Pa . — (20 N
MSKG-315-3 15,0 kW 10.000 m*/h 3.450 Pa o (722N A
Typ kw MAX. Kapazitat MAX. Druck I — A

LSKG-355-3 4,0 kw 8.000 m¥/h 1.100 Pa 7l | N

GLSKG-355-3 4,0 kW 8.000 m¥/h 1.100 Pa ;EJ =00 \\

MSKG-355-3 22,0 kW 10.000 m?/h 5.000 Pa 2 TN

MSKG-355-3 37,0 kW 15.000 m¥/h 4.900 Pa S w0 N

Typ kW MAX. Kapazitat MAX. Druck O \

LSKG-400-3 7,5 kW 11.500 m¥/h 1.900 Pa a0 \

GLSKG-400-3 6,8 kW 10.800 m3/h 1.900 Pa o @s \

Typ kw MAX. Kapazitat MAX. Druck

LSKG-450-3 11,0 kW 12.750 m3/h 2.500 Pa £0D 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500
GLSKG-450-3 10,0 kW 12.000 m?/h 2.500 Pa Volumenstrom [m*/h]
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Ventilator, Fortsetzung:

~

A Ventilator LSKG 315-450 ‘ Ventilator MSKG 280-355
2750 [ ‘ — | ‘
{355-22kW ) La=fF="
2500 o BO0E b, 237 p CLL il -
450 ) L~ — H, = -
o A ':_'-315—15kV\.l )
b . -
'© 1750 L~ et o AR . . e
= // Lt | &y | 315-11kW 4=
1 1500 ," -‘-ED/ 17 0T - i -
% 1250 : - [ %_--;._ ___.M { 280-7,5 kW |
2 S E — |y
s e — -:.._... — g 8055 kw )
5 T =~ 5 ioe = o

N -4
g8 8
('8\\
A

i
&

1250 2500 3750 £000 6250 7500 £7501000011250
Volumenstrom [m3/h]

12500 13750

1500 3000 4500 G000 TEDO 2000105001 200013500 15000 18500
Volumenstrom [m3/h]

N

Erlauterung (Beispiel GMSFG-180-3):

Funkensicher (EEX-e)

Sirocco-Rad am Ventilator
Flanschmotor B5

Verzinkt

180: GrdBe des Rads in mm

@ T vn 0

3: Drehstrommotor

Schallkasten fiir Ventilatoren
Typ

146/180 (fur beide GréBen geeignet)
200

225

250

280/315

355

400

450

500

630

Ventilatorgeschwindigkeit 2.800 UpM (L=1.400 UpM)

Schallkasten
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Ventilator, Fortsetzung:

MAX. Kapazitat
700 m3/h
900 m3/h

1.175 m3/h
1.670 m*/h
1.750 m3/h
1.400 m3/h
2.100 m3/h
2.500 m3/h
2.950 m3/h
3.150 m3/h
4.500 m3/h

MAX. Druck
160 Pa
620 Pa
230 Pa
950 Pa
320 Pa
1.450 Pa
1.450 Pa
450 Pa
1.500 Pa
470 Pa
1.840 Pa

Ventilatoren mit integriertem Frequenzumformer
(riickwarts gekriimmte Schaufeln)
Typ kw
LEG-146-1 0,25 kW
MEG-146-1 0,37 kW
LEG-180-1 0,37 kW
MEG-180-1 0,55 kW
LEG-200-3 0,75 kW
MEG-200-3 0,75 kW
MEG-200-3 1,1 kw
LEG-225-3 1,1 kw
MEG-225-3 2,2 kW
LEG-250-3 2,2 kW
MEG-250-3 4,0 kw
gewahlt werden.

Externes Potentiometer zur Geschwindigkeitsregulierung Wenn ein
Schallkasten fiir diesen Ventilatortyp gewahlt wurde, muss der nachstgréBere

Erlauterung (Beispiel MEG-180-3):

Ventilatoren mit integriertem
Frequenzumformer

M: VeVentilatorgeschwindigkeit 2.800 UpM (L=1.400 UpM)

E: Integrierter Frequenzumformer

G: Verzinkt

180: GroBe des Rads in mm

3: Drehstrommotor
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Ventilator, Fortsetzung:

ATEX-Ventilatoren fiir Zone 1, 2 oder 22 (bitte bei der Bestellung angeben) #
Typ kW MAX. Kapazitat MAX. Druck : Ex>
LSX-146-3 0,25 kW 700 m3/h 160 Pa L
MSX-146-3 0,55 kw 900 m3/h 620 Pa
LSX-180-3 0,37 kW 1.175 m3/h 230 Pa
MSX-180-3 0,55 kw 1.670 m3/h 950 Pa
LSX-200-3 0,75 kW 1.750 m3/h 320 Pa
MSX-200-3 1,1 kw 2.100 m3/h 1.450 Pa
LSX-225-3 1,35 kW 2.500 m3/h 450 Pa
MSX-225-3 1,85 kw 2.450 m3/h 1.500 Pa
LSX-250-3 2,0 kW 3.150 m3/h 470 Pa '
MSX-250-3 3,3 kW 3.160 m3/h 1.800 Pa Zone 1, 2 oder 22
Typ kW MAX. Kapazitat MAX. Druck
LEX-250-3 0,25 kW 700 m3/h 230 Pa
MEX-250-3 0,37 kW 1.650 m3/h 1.200 Pa Geben Sie diegewunschte
LEX-315-3 0,25 kw 1.450 m3/h 360 Pa Zonebei der Bestellung an.
MEX-315-3 0,75 kw 2.850 m3/h 1.330 Pa
LEX-255-3 0,25 kW 2.250 m3/h 425 Pa i i
Beachten Sie das ATEX-Dreieck:
MEX-255-3 1,5 kW 4.350 m3/h 1.550 Pa
LEX-400-3 0,37 kW 2.500 m3/h 500 Pa
MEX-400-3 4,0 kW 6.300 m3/h 2.150 Pa Sauerstoff Zindquelle
LEX-450-3 0,75 kw 4.700 m3/h 700 Pa
MEX-450-3 5,5 kW 9.000 m3/h 2.600 Pa
MEX-500-3 7,5 kW 11.400 m3/h 3.350 Pa
LEX-630-3 4,0 kW 14.000 m3/h 1.600 Pa
Brennstoff
a N
A Ventilator LSX 146-250 A Ventilator MSX 146-250
1750 550
1800 ?“h\ 500
1450 [ _—?.T‘\ qu : \\ 450 e P, ~
© 1300 t)z—is E 400 — N
;1050 _@Dj \\ ; 350 \"‘h\ \ .
Tz 00 ka0 ~ ~ N % 300 T~ \ \/2_50)—
—E 7850 S~ \ %25‘3 ™ L
g 800 gzm ] \l (22)
450 150 M, {200)
300 b— \ 100 w0y \(\h/
150 —'6;4[5/ \, =0 _ﬁgﬁ\T \ ‘\
500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 300 500 9800 1200 1500 1800 2100 2400 2700 3000 3300
Volumenstrom [m3/h] Volumenstrom [m3/h]
\_ J
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RUPES Absaugung von
Schleifstaub:

v Fur Schleifen, Lackieren von Fahrzeugen und Holzbearbeitung geeignet.
v  Effiziente Punktabsaugung mit automatischer Filterreinigung.

v In mehreren verschiedenen GroBen und Varianten erhéltlich (fordern Sie einen
separaten Katalog an).

Technische Daten HE 403
Motorleistung 4 kW
Wassersaule 1.900 mm/H2o0
Luftmenge 390 m3/h
GroBe/auBere Abmessungen 150 x 55 x 63 cm
Filtertyp polies.BIA-C
Filterflache 3 m?
Anzahl an Arbeitsorten 4 max
Automatischer Start/Stopp elektronisch
Larmpegel 72 dB
Rohrverbindung 75 IVR/mm
Elektrische Verbindung 400 Volt/16 A
Filterreinigung Roto-Jet

KS 260
Leistung 2.100 Watt
Start/Stopp Druckluft
gesteuert/elektrisch
Fassungsverméogen des Beutels 7 kg

Druckluft
El. Steckdose

2 Kupplungen
2 230 V x 2 x 600 Watt

Der Auslass R75 mm an der Riickseite sollte sich im AuBenbereich

befinden.
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Filter:

v Nur hochqualitative Filter.
v Hoher Wirkungsgrad.
v’ Lange Lebensdauer.

v’ Lieferung innerhalb von einem Tag.

Ventherm
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Typ

GroBe

Vorfilterpatronen (EU4/G4)

Filterbeutel flir Staub etc.

Max. Luftmenge 4.000-5.000 m3/h fiir
GroBe von 600 x 600 x 600.

Maximaler empfohlener Druckverlust: 250 Pa

600 x 600 x 300

300 x 600 x 300

600 x 600 x 600

300 x 600 x 600

Typ

GroBe

Lackierstoppfilter (PS50)

Glasfasermaterial

Empfohlene Luftgeschwindigkeit: 0,7-1,75 m/s
Maximaler empfohlener Druckverlust: 200 Pa
Filterleistung: Bis zu 97% bei 0,75 m/s

1,5 x 20 m groBe Rolle

1 x 20 m groBe Rolle

0,75 x 20 m groBe Rolle

0,5 x 20 m groBe Rolle

Typ

GroBe

Vorfilter (blau)
Synthetischer Grobfilter

1 x 20 m groBe Rolle

Kann ebenfalls mit kun-
denspezifisch angepassten
Abmessungen geliefert
werden.

Typ

GroBe

Andreae-Filter

2-schichtiges ,starkes Kraftpapier"
Empfohlene Luftgeschwindigkeit: 0,5-1 m/s
Maximaler empfohlener Druckverlust: 130 Pa
Filterleistung: Bis zu 98% bei 0,75 m/s

0,9 x 9,2 m goBes Paket

Typ

GroBe

Filter fiir die Decke (NF 600PA)
Thermisch gebundene Polyesterfasern

1 x 20 m groBe Rolle

Kann ebenfalls mit kunden-
spezifisch angepassten
Abmessungen geliefert
werden
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Dienstleistungsvereinbarung:

Die Lackieranlagen von Ventherm sind grundsatzlich qualitativ duBerst hochwertig
und zuverlassig. Dennoch empfehlen wir Kunden, eine Dienstleistungsvereinbarung
mit Ventherm zu unterzeichnen. Mit einer Dienstleistungsvereinbarung steht Ihnen
Folgendes zur Verfligung:

v Freier Zugang zu telefonischer Betreuung,
zum Beispielunser Rund-um-die-Uhr-Service.

v Serviceleistungen von gut ausgebildeten
Fachkraften,die entsprechend den Vorgaben
des Handbuchsvorgenommen werden.

v Kontinuierliche Uberwachung der Funktionalitat
undder korrekten Handhabung der Ausrlstung.

v Review of all components and function
controlwhich can help to reduce the risk of
break-downs and stoppages.

v’ Zugelassene Ersatzteile und Filter.
v/ Rabatt auf Filter fir die Lackierkabine.

v' Ein Schutz Ihrer Investition.
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Ersatzteile:

Druckschalter/Liiftungsiiberwachungen:

Huba Differenzdruckschalter fir 20-300 Pa mit Umschalter
und Lampe

(HB6049010000)

Huba Differenzdruckschalter fir 100-1.000 Pa mit
Umschalter und Lampe
(HB6049210000)

7-mm-Schlauch fir Druckschalter, Preis pro m
(HB-DYP-SLANGE)

Aufpreis fur ATEX-Lampe flr Lackierkabinen, Mischraume etc.
(LM10000132-¢l)

Thermostate: {
Ventilator-/Grenztemperaturthermostat, Honeywell-Typ -, ‘ -y

L4064B1683 S N
(GIS-SKHA041509) (== . .
"
a

Frostschutzthermostat, Danfoss KP61-30>+15°C ’é
(GIS-5702428010627) p

Frostschutzthermostat, Danfoss KP75-30>+15°C
(LM-2324016435)

Magnetventile etc.:
Magnetventil 458-015-22 5/2 1/8 el
(CAM20-4458-6200)

Magnetventil 358-015-22 5/2 1/8 el
(CAM20-3358-6200)

Magnetventil flir Sprihluft EEX-Zone 1, 1/2 24 V
(KLI-PVE238A102)
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Ersatzteile, Fortsetzung:

Schragrohrmanometer:
mit 1 optischen Schalter, 0-250 Pa und 0-500 Pa
(JP70-40)

Kurzzeitmesser:
Kurzzeitmesser KS 65 RA 1-120 Minuten
(HB9733183)

Befestigungen:

Glamox 2 x 58 W, fir ATEX-Zone 2
(MIX031201)

Glamox 1 x 58 W, fir ATEX-Zone 2

Brandschutzklappe (fiir Mischraum):
Rechteckige Brandschutzklappe 500 x 500 weich-weich
(LKBR + Filter)

Druckstutzen:
Druckstutzen - verschiedene GroBen ab @500
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Verkaufs- und Lieferbedingungen
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Verkaufs- und Lieferbedingungen fiir den Anwendungsbereich.

Die Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten fir jeden Verkauf von A/S, soweit nicht durch eine weitere schriftliche Vereinbarung ausdriicklich von ihnen abgewichen wird
oder sie durch eine solche gedndert werden.

Spezielle Erwerbsrechte oder besondere Anforderungen des Ké&ufers fir die erworbenen Produkte, die in der Bestellung oder in den allgemeinen Einkaufs- bedingungen des
Kéaufers aufgefiihrt werden, sind fiir Ventherm A/S nicht bindend, soweit Ventherm A/S nicht ausdricklich schriftlich erklart, die Bedingungen verstanden zu haben und zu
akzeptieren.

Angebote und Auftrdge.

Vereinbarungen zwischen Ventherm A/S und dem K&ufer gelten flr Ventherm A/S erst dann als bindend, wenn die Vereinbarung schriftlich von Ventherm A/S durch eine
Auftragsbestatigung bestéatigt wurde.

Mogliche Einwédnde des Kaufers zum Inhalt der Auftragsbestétigung missen schriftlich eingereicht und von Ventherm A/S spatestens 8 Tage ab dem Datum der
Auftragsbestatigung empfangen werden.

Eine Stornierung, Riickgabe oder Anderung eines Auftrags ist nur mit schriftlicher Zustimmung durch Ventherm A/S méglich.

Lieferung und Zahlung.

Die Lieferklausel gilt ab Werk, sofern in einem konkreten Fall nichts anderes vereinbart wird.

Die von Ventherm A/S angegebenen Lieferzeiten setzen voraus, dass der Kaufer alle erforderlichen oder vereinbarten Formalitdten oder Bedingungen fristgerecht erfiillt hat.
Ventherm A/S behalt sich das Recht vor, in Teillieferungen zu liefern.

Die Zahlungsfrist betragt 8 Tage netto, wenn nichts anderes in der Auftragsbestétigung vereinbart wurde.

Wenn die Zahlung fir den Kauf nicht fristgerecht erfolgt, fallen ab dem Rechnungsdatum Strafzinsen auf zum jeweiligen Zeitpunkt geschuldete Betrége einschl. zuvor
angefallener Zinsen, Ausgaben etc. zu 2% pro begonnenem Monat an, wobei diese Zinsen monatlich zum restlichen ausstehenden Betrag einschlieBlich Zinsen addiert
werden. Dariiber hinaus ist Ventherm A/S unabhangig davon, ob eine bindende Kaufvereinbarung mit dem Kaufer eingegangen wurde, nicht dazu verpflichtet, weitere
Lieferungen vorzunehmen.

Verzdégerungen.

Unabhéngig davon, was unter Punkt 3.2 vereinbart ist, ist der Kaufer, wenn Ventherm A/S nicht entsprechend eines von Ventherm A/S angegebenen Lieferzeitpunktes liefert,
dazu berechtigt, nach schriftlicher Mitteilung an Ventherm A/S die Lieferung einzufordern und eine endgdiltige Frist von mindestens 30 Werktagen ab dem Zeitpunkt, zu dem
der Kaufer dieses Recht geltend macht, zu setzen und zu erklaren, dass der Kéufer von der Kaufvereinbarung zuriicktritt, wenn die Lieferung nicht innerhalb dieser Frist
erfolgt, vgl. Punkt 4.2.

Wenn die Lieferung nicht innerhalb der vom Kaufer mit Bezug auf 4.1 gesetzten Frist erfolgt, ist der Kdufer dazu berechtigt, die Transaktion nach schriftlicher Mitteilung an
Ventherm A/S zu widerrufen. Zusétzlich zu dem oben genannten Widerrufsrecht erhélt der Kaufer gegenitiber Ventherm A/S keine weiteren Vertragsbruchrechte fr
Verzdgerungen und kann daher beispielsweise keine Schadenersatzanspriiche jeglicher Art erheben.

Haftung fiir Mangel.

Nach Feststellung eines Mangels durch den Kéaufer muss dieser Ventherm A/S den festgestellten Mangel schriftlich beschreiben und prézisieren. Jeder Anspruch in Bezug
auf Mangel muss spatestens 10 Tage nach der Lieferung des Kaufgegenstands von Ventherm A/S empfangen worden sein. Wenn der Kéufer dies versaumt, darf der Kaufer
keinen Anspruch fiir den Mangel geltend machen.

Jeder Anspruch in Bezug auf einen Mangel muss unabh&ngig von seiner Art innerhalb von 6 Monaten ab dem Rechnungsdatum geltend gemacht werden, folglich kann der
Kéaufer den Mangel nach dieser Frist nicht mehr geltend machen.

Wenn ein Anspruch zu spét eingereicht wird, vgl. Punkt 5.1 und 5.2, aber Ventherm A/S aufgrund des eingereichten Anspruchs dennoch mit dem Kéufer Gespréche zu
diesem Anliegen aufnimmt, verzichtet Ventherm A/S dadurch nicht gleichzeitig auf die Mdglichkeit, zu einem spateren Zeitpunkt geltend zu machen, dass der betreffende
Anspruch zu spat eingereicht wurde.

Wenn Mangel aufgezeigt werden, die gegentiiber Ventherm A/S geltend gemacht werden konnen, ist Ventherm A/S nach eigener Wahl dazu berechtigt und verpflichtet,
entweder eine erneute Lieferung zu tatigen, den Mangel zu beheben oder dem K&ufer einen angemessenen Preisnachlass auf die vereinbarte Kaufsumme zu geben. Dadurch
wird der durch den Mangel entstandene Anspruch des Kéaufers vollstdndig und endgultig erfillt.

Ventherm A/S gibt innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Erhalt des Anspruchs des K&ufers eine Erklarung in Bezug auf seine Wahl hinsichtlich Punkt 5.4 ab. Wenn
Ventherm A/S nicht innerhalb von 20 Werktagen ab der Ausstellung einer Erklédrung an den Kaufer seine Verpflichtungen in Bezug auf Punkt 5.4 erfillt, kann der Kaufer
Ventherm A/S schriftlich eine letzte angemessene Frist fur die Behebung des Mangels setzen. Wenn die Verpflichtung von Ventherm A/S nicht vor Ablauf der gesetzten Frist
erfullt wird, kann der Kaufer die Vereinbarung unter der Voraussetzung, dass der Mangel substanziell ist, kiindigen oder, wenn der Mangel als unerheblich erachtet werden
kann, einen angemessenen Preisnachlass auf die vereinbarte Kauf- summe fordern.

Ventherm A/S Ubernimmt zusétzlich zu dem oben Genannten keine Haftung fiir Mé@ngel und somit kann der Kaufer keine anderen Vertragsbruchrechte geltend machen als
die oben genannten. Ventherm A/S haftet somit ungeachtet einer moglichen groben Fahrlassigkeit unter keinen Umstanden beispielsweise flir direkte Verluste oder
Betriebsverluste, entgangene Gewinne oder andere indirekte Verluste durch Folgeschaden.

Das in den vorliegenden Verkaufs- und Lieferbedingungen zu M&ngeln Angegebene gilt sowohl fiir Sach- als auch fiir Rechtsméangel.
Hohere Gewalt und dhnliche Ereignisse.

Ventherm A/S haftet nicht fur eine Nichterflllung seiner Verpflichtungen, wenn diese infolge von Umsténden, die auBerhalb der direkten Kontrolle von Ventherm A/S liegen
und Ventherm A/S nicht zugeschrieben werden kénnen, entstehen und die Produktion oder Lieferung des Kaufgegenstands verzégern oder verhindern kénnen oder die
Bestellung von Ventherm A/S dadurch wesentlich beschwerlicher erfillt werden kann als erwartet.

Wird die mangelfreie oder fristgerechte Lieferung voriibergehend aufgrund von héherer Gewalt wie unter Punkt 6.1 beschrieben verhindert, wird die Lieferverpflichtung
wahrend dieses Zeitraums, in dem die Behinderung besteht, ausgesetzt und die dadurch verzégerte Lieferungszeit in jeder Hinsicht als fristgerecht erachtet, weshalb der
Kaufer nicht dazu berechtigt ist, den Kauf wahrend des Auftretens eines solchen Ereignisses zu widerrufen.

Wenn Ventherm A/S den vorliegenden Punkt 6 geltend machen mochte, ist Ventherm A/S dazu verpflichtet, den Kaufer umgehend dartber zu informieren und dabei den
Grund und die erwartete Dauer dieser Behinderung anzugeben. Gleichzeitig muss sich Ventherm A/S darum bemihen, die Behinderung schnellstmdglich zu tberwinden und
danach seine Verpflichtungen so schnell wie mdglich zu erfillen.

Wenn ein Zustand hoherer Gewalt fortbesteht oder Ventherm A/S davon ausgeht, dass dieser ldnger als 6 Wochen andauert, sind sowohl Ventherm A/S als auch der Kaufer
dazu berechtigt, von der eingegangenen Vereinbarung zuriickzutreten, ohne dass dies als Verletzung dieser erachtet wird. Daher kann der Kaufer keinen Schadenersatz
jeglicher Art von Ventherm A/S fordern.

Produkthaftung.

Ventherm A/S haftet nicht fir Schaden, die durch den Kauf entstehen, sofern der Schaden nicht durch kontinuierliche oder grobe Fahrl&ssigkeit von Ventherm A/S verursacht
wurde oder keine Personen- oder Verbraucherschaden beinhaltet. Ungeachtet des Vorgenannten ist Ventherm A/S dennoch in keinem Fall haftbar fiir Kapitalverluste,
Betriebsverluste, Zeitverluste,Gewinnverluste, Folgeschaden und &hnliche indirekte Verluste.

Der Kaufer ist dazu verpflichtet, Ventherm A/S ohne schuldhaftes Zogern dariiber zu informieren, wenn der Kaufer bemerkt, dass ein Schaden durch die Lieferung
entstanden ist oder durch Dritte festgestellt wird oder wenn die Gefahr besteht, dass ein solcher Schaden auftritt.

Soweit Ventherm A/S in Bezug auf Dritte haftbar gemacht wird, ist der Kaufer dazu verpflichtet, Ventherm A/S in dem MaB schadlos zu halten, in dem die Haftung von
Ventherm A/S in Bezug auf Punkt 6 und den vorliegenden Punkt 7 begrenzt ist.

Gerichtsstand und Rechtswahl.

Jeder sich aus diesen Verkaufs- und Lieferbedingungen ergebende Streitfall muss unter danischem Recht gelést werden.

Jeder Streitfall muss mit dem Heimatstandort von Ventherm A/S als vereinbarter Standort gelést werden. Ungeachtet des Vorgenannten ist Ventherm A/S dennoch stets
dazu berechtigt, den Kéufer an seinem Heimatstandort oder einem anderen Standort, an dem das Gericht fiir den Kaufer zustédndig ist, zu verklagen, wenn durch den von
Ventherm A/S geltend gemachten Anspruch eine mangelnde Erfiillung der Zahlungspflicht des Kaufers beschrieben wird. Dartber hinaus ist der Kaufer dazu verpflichtet, vor
demselben Gericht, das einen mdéglichen Produkthaftungsfall gegen Ventherm A/S bearbeitet, eine Klage gegen sich unabh&ngig davon zuzulassen, ob ein solcher Fall von
den ordentlichen Gerichten oder schiedsgerichtlich bearbeitet wird.
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Hier finden Sie uns:

Ventherm A/S

Siehe unsere Website fiir Kontaktinformationen zu ortlichen Vertretern
in den folgenden Landern:
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Zusatzliche Informationen
erhalten Sie unter
www.ventherm.com
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Ventherm AAA

© Bisnode 160616

Just plug and paint

World's best paint
booths

Ventherm A/S is an international
provider of spray booths and paint
facilities for heavy industries such
as Wind Power, Offshore, Defence,
Transportation and other
Machining Industry. Our systems
are sold in a number of countries
all over the world.

Products for Plug & Paint
inspiration philosophy

Customer opinions

Ventherm's Plug-and-Paint concept is
brilliant! We are very happy with our
new paint facility. Ventherm - continue
doing what you did for us.

© sprav BoOTHS

© spRAY BOXES (OPEN
FRONT) Rune Solberg,

CEO at Norsk Coating AS, Norway

€© PAINT MIX ROOMS

o OPERATOR PLATFORMS

Learn more about our Plug-and-Paing

philosophy and see how customers

respond to it Ventherm A/S recently completed the
installation of a new surface
treatment plant for MRC Solberg &
Andersen in Bergen, Norway.

Read more Read more statements

o ENGERGI-SAVING-PACKAGE 06-05-2016

€© CONVEYOR SOLUTIONS
© BLAST ROOMS

o PLC CONTROL SYSTEM
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Learn more about Plug & Paint

Ventherm A/S e Kastanievej 5 ¢ DK-5672 Broby
www.ventherm.com e info@ventherm.dk ¢ +45 6263 1868




